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CERTIFICAT DE VIE
(LEBENSBESTATIGUNG)
Vous pouvez nous transmettre ce formulaire complété, daté et signé :
(Sie kdnnen den Vordruck ausgeltillt und unterschrieben an uns zurdcksenden)
En le scannant ou en le photographiant pour le déposer sur Ou par courrier a I'adresse suivante :
votre compte retraite accessible sur www.info-retraite.fr {edicpar s ag Topmnoe Scy o ki)
dans la rubrique "Mes paiements retraite”
({ndem Sie die Erllarung scannen oder fotografieren und die entsprechende Datei in Ifhrem

Rentenkonto (Zugang www. info-retraite.fr) in der Rubrik ‘mes paiements ratraite” abspeichern)
Nous, soussigneés (1o die unterzeichnende Person) :
Exergant dans I'autorité locale suivante en tant que (fonction) (ot smiiche Vertreterin der Behorde) s
Certifions que M/Mme (seststive hiemit, dass) (Nom d'usage) mmiennams)
Nom de naissance (Gesursname) © Né(e) le (getoren den)

Résidant a I'adresse suivante (s i

Est vivant(e) pour s’étre présenté(e) aujourd’hui devant nous, aprés vérification d'identité . 1eten it und heute personiich
vorgesprochen und sich ausgeviesen hat)

Vous étes un tiers ou un membre de la famille du destinataire de ce courrier : cochez cette case si I'assuré(e) est décédé(e) []
(St sind ein Dritter oder ein Familienmitglied des Empfangers dieser Post : Aktivieren Sie dieses Kontrollkastehen, wenn der Versicherte verstorben ist)

R R A e (1000

Signature obligatoire du ou de la retraité(e), qui atteste|Signature ET cachet de I'autorité locale compétente
sur Phonneur lexactitude des informations renseignées|obligatoires (useschri uno Stempel der zustindigen Behorde) &
Ci-dessuS (pejie Rentersin st verpfiichtet zu unterschreiben, und bestitigt die Richtigheit

der oben gemachten Angaben) =

Ce formulaire doit impérativement &tre retourné pour attester de votre existence.
{Dreser Vordruck muss zur Bestatigung, dass Sie am Leben sind zuriickgesandt werden)

Toute fausse déclaration expose son auteur et sonfses complice(s) & des poursuites devant les juridictions compétentes, selon les lois locales en vigueur. (Be/ falschen Aussagen kennen der Autor und
foder seine Komplizen nach der derzert geltenden Gesetzgebung strafrechtiich verfolgt werden)

Les régimes de retraite ont mutualisé leur mission de contréle d'existence de leurs pensionnés vivant hors de France. En vue d'accomplir ces missions, ils traitent informatiquement leurs données
personnelles. Ces opérations sont menées dans le strict respect du droit de la protection des données qui vous garantit des droits informatique et libertés (accés, rectification...). Vous pouvez exercer ces
droits auprés de votre régime (coordonnées disponibles vie la page suivante : htips://mesregimes.info-retraite.frf), en adressant votre demande & son délégué 3 la protection des données. Pour une
information compléte sur les traitements opérés sur vos dennées personnelles, rendez-vous sur : https://www.info-retraite. fr/ rubrique "mentions légales",



